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INTRODUCTION

Les dvnastes d’Emése apparaissent au 1€ s. av. le Christ, lors
de [a desagregauon du pouvoir séleucide en Svrie. Les premiess
noms qui nous sont parvenus sout ceux de ches de tribus gue les
historiens nomment phylarques. Ils disposent de forces rmilitaires
non négligeables: les prérendants séleucides sollicicent leur concours
pour s’imposer & Antioche. Pompde, en 63, constitue leur princi-
pauté en Etac-tampon entre la nouvelle Province et 'Empire parthe.

Ce clan ne nous est connu que par des inscriptions rédigées en
grec. Mais l'onomastique de ces cheikhs =t lear panthéon les
apparentent aux dynasdes arabes voisines: iruréens, nabatéens,
hatréens. D’abord scmz-nomadcs les Emdséniens se sont fixés sur
les bords de I’'Oronte, exploitant la plaine limoneuse qui s’'étend
entre Epiphania (Hama) et le territoire d"Héliopolis: un barrage
régularise ’éuage du fleuve et permet de tirer de cette plaine les
produits agricoles qui manqueat a Palmyre. La steppe toute proche
permet I’élevage des animaux de bawss et de trait utilisés par les
transports caravaniers. Alliés 2 Palmyre, la dté-sceur du désert, les
Eméséniens assurent aux marchnnd.s-':" venues du goife persique
des entrepdts a 'abri des rezzous des nomades.

Les woupes de I"Eméséne prérent main forte a Cécilius Bassus
qui défend Apamce, & César, en difficulté dans Alexandrie: ce
dernier accorde la citoyerneté romaine aux dynastes d’Emése qui
porteront désormais son Hom et gentilice: Caius Julius. Persécuiés
par Marc' Anroine qui voulait atribuer une parrie de leur territoirs
2 Glcopa.trc, ils sont rétablis daps leur situaton premitre par
Auguste: c’est alors que commence la période glorieuse de lewr
histoire que cet article se propose de remacer (15 a.C.-78 p.C.).
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Des premiéres années de 'Empire date I'essor économique er
rchg;xeux de la Svrie. A cec effer, Augusie avait conféré en 14 a.C.
a Agrippa (1) (la -13} des pouvoirs étendus; celui-ci implanta &
Béryte (2) des vétérans de la legio Va Mncedonica. et de la VIIIa
Augusta, qui avaient combattu avec César, puis avec QOctave, La
présence de ces légionnaires 4 Béryre va conférer & cette ville un
caractére romain qui se maindendra jusqu'au IVe siécle. Des
vétérans des mémes, légions sont érablis 3 Héliopolis (3}, et cette
ville sera soustraite aux dvnastes de Chalcis. Antoche, la capitale;
est le centre du culte de ’'Empereur et le siégge des bureaux de
Padministration (4). Mais [a ville reste peuplée de Syriens et de
Macédoniens. Andoche er Laodicée avaient beaucoup souffert,
* durant les guerres civiles qui avaient suivi la mort de César. La
restauration urbaine est surtout remarquable dans ces deux villes.
La Phénicic avait été annexée et I'autonomie enlevée 3 Tyr et
Sidon. Mais ces villes conrinuaient & voir prospérer les industries
du verre 2 Sidon, les teintureries de pourpre i T}rr, avec Béryte,
ces villes de la cdte devenaient des centres de science et de philo-
sophie (5). .

Par ailleurs, I"armée d’Orient comprenait, depms I'an 8 mC.

trois légions: la T1Ta Gallica, Ia VIa Ferrata et la Xa Fretensis, qui
avec les corps auxiliaires devaient grouper prés de 30.000 hommes. .

. Ces légions resteront cantonnées, non point sur I’Euphrate, mais
en couverture immédiate d’Ant'.ochc et du Ltroral mednerra.ncen, A
Raphanée et & Cyrrhus (6).
Il fallait donc encourager les petits dynastes A tenir lu fron-
.titres proches du déscrt: Hérode le Grand, au Sud, fut reconnu
par Auguste comme roi de Judée et ses possesszons couvrirent

(1) M R.mmom, Marcas dgrippe, a biograply (New York 1933).
{2) Lenomdeln vi.T.Ic. d’aprés led monnaics, est Coloniz ju.lm Augusta
Felix Berytus. R- Mouvtmnorn, Regands’ wr Begre=th, M. Us. J. X1, (1964, 153
(&) Hﬁ!mpolu semble remonier aux Lagides: Syrir, 2OXXI (1954), 88.
Les colons grecs s'accrurent sous Auguste de vétérans romains.

(4) G. Downmy, A Mitory of Antinch, Syria (Frinceton), 1961.

(5) A. Praawtor, La conguils roreains, 1930, 445.

(6) L- Howo, Ls Hant Ecpire, 1941, 105-106; V. Cuaror, La frontidre de
0 Exphrate . : .
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7l HETOIRS B AMESE (7

prauquemeat toute la Palestine acrueile. [t construsit en "honneur
d’Augusie [e port de Cdsarée {1}.

Suérone est frappé de la faveur quAuguste témoigne pour les
dvnastes des érats-vassaux: « Il ne craignit pas de les unir par des
liens de parenté, se montrant disposé 4 faire naitre et favoriser ces
rapprochements et ces amiués... De plus, il ft instruire avec ses
propres cnfants ceux de plusieurs rois» (2}

Certte faveur ne fut pas seulement marquée pour Hérode de
J‘u'd"' mass également pour Michridate ITT (ou IV} de Com-
magéne (3) et jambhquc I d’Emése.

X ¥ u

Les archéologues pensent aujourd’hui avoir découverr, au
cours des fouilles pratiquées en 1936, 2 'Ouest de Homs, la tombe
de Jamblique II ou de son fils (+). Cette tombe, en effer, a livré
des insignes rovaux que l'on fait communément remonter 2 la fin
du I°r siécle a.C. Il s’agic d'un masque funéraire en or (3), d’un
large bracelet en or massif, omé de turquoises (6), d'un collier
composé de 19 grains en forme de double amande (7), d'ume boucle
de ceinture et d"une agrafe en or et en turquoises {8) et de plusieurs
bagues, dont 'une est rehaussée d'une cornaline rouge ou est
représentéaun Apollon nu tenant un arc et unc fléche (9). A part un
casquc guerrier, tous ces insignes correspondent aux bijoux que
rous trouvons reproduits sur les stactues dcs dynastes de Hatra ou
de Palmyre.-

Ces. tombes nous rcnsc:gnent donc sur l'état de rlchcs.c de [a
dynastie” '@Emése & la fin du Ier sigcle a.C. Elle nous permet aussi
de nous faire une idée de sa puissance militaire. La tombe 1 nous a
en effet livré un magnifique casque de guerrier qui doit appartenir

Al

(1) W. Ortro, Hérods, 1913.

(2) Sotrone, XTI Césars, Augmtc, 48. . A e

(3) Th RemacH, Lz Erastie’ de Commagine, 1890 376. o, wno

() H. Seymic, Antiuitys do la nicropole d’Emiss; Syria,. J'E{IX, 204 e
XA, 12; R. Dusiaeo, La pendtration..., §2-84, nores.

(5) S. et A. ABDULHAK, Catalogve tllustré du diparterimt des antiquités grico-
romaines dn Musfe de Daras, 1951, n® 7206, — CL pl. 1.

(6) Mbid,, oo 6919.

(7)) Id, o® THIL

(B) Ibid, n® T20+ ec 7340.

(9) Iid., ne 7085. Certe forme de h:l.guc était couranre sous la dynasbe
julicone (I™ moigé du Ior sidcle p.C.). . .
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i3 KISTOIRS D iuEsz {9

au commandant des troupes éméséniennes a cette époque (1), Ce
casque marque la rransformarion des mesurs que subtrent les Emé-
séniens depuis Pompée. De bédouins semi-nomades, iis sont devenus
sédentaires et ils s’entourent de tour le luxe des citadins des grandes
villes. Cette brusque mucaction n'est pas pour nous €ronner. Nous
vovons de nos jours un payvs comme le Koweit connaitre en moins
de trente ans une transformation analogue. Dans ses sables arides,
des routes onr été tracées ol circulent plus de voitures de luxe qu'd
Pacis. :

Les fouilles de la nécropole de Tell Abou Saboun nous fournis-
sent également de précieux renseignements sur la religion d’Emese.
Deux disques de cuivre doré, ormés de motifs ciselés, représentent
un cercle d’oit partent des rayons incisés (2). Il s’agit probable-
ment de talismans solaires. Ce témoignage est précieux, car il
attesterait le culte solaire 3 Emése dés le Ie* sidce a.C.

La plupart des bijoux montrent que les Eméséniens ont adopté
assez tdt les divinités romaines. Ces bijoux représentent ausst bien
Apollon citharede (5), une Victoire (4), temant une couronne de
la main droite et une corne d’abondance dans la main gauche, que
Minerve, tenant un bouclier et une lance (3). Les ornements du
sarcophage représentent entre autres motifs, une Victoire long-
vétue, tenant une palme de la main gauche et offrant de la'main
droite une couronne (6), des tétes de Méduse (7), des tétes de
lions (8). '

Oun sait que dans leur sanctuaire d’Emése, les prétres du
soleil n’avaient jamais accepté de le représenter sous unec forme
humaine. I} est remarquable qu'ils aient adopté Apollon dont la
relation avec'le soleil est connue. Les autres divinités sont bien celles
que 'on s’attendait 4 trouver auprés d’un peuple guerrier. La pos-

. session d’Aréthuse a également influencé le culte des Eméséniens.

Aréthuse est une ville dévouée A Vénus, Le Musée de Damas pos-
séde de multiples statuettes de Vénus, provenant de cette citadelle

(1) IBid, n° 7084. Haunteur 24 cms., poids 2217 gr., dont 982 pour le

visage—EL-pl. 2. -

(2) Mid, oo 7336 ct 7339. .
(3) Jbid, n° 7214 (combe 1) et 7085 et 8354 .
(#) [Bid, n° 7712 (wmbe 1) ct 10.377 (tombe 14). - . . -
(5) Itid., oo 7159. : : '

(6) Ibid, oo 7211, -

(7) Ibid, oo 6913, 8351

(8) mid, 7712, 5612
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de I'Oronte {1). Emeésc a fourni au mémé Musée de multiples
statues de Vénus (2}. Cependanrt i'on peut noter que tandis que les
statues de Vénus trouvées a Arédchuse exaltent la beauté er la
volupté, celies d’Emése merttent I'accent sur la mareraité. Ce sont
des statues de Vénus Genetrix et Julia Domna, au ITi® siécle,
adoptera ce cvpe pour un grand nomore de ses monnaies (3},

Jasrugre IIL

R. Paribeni {1 pense que Jamolique IT saurair éié ic premier
Emésénien 4 recevoir la citovenneté romaine qu.t devait devenir
héréditaire dans sa famille. En effer, unec inscription nous donme,
pour son fils, les ia nomina: Caius Julius Samsigeramus. Cepen-
dant, a remarqué R. Egger (3), certe distinction a pu &tre accordée
par J. César lui-méme 4 Jamblique [F qui le secourut 4 Alexandrie.
Nous savons en cffet par le Bellum dlexandrinum que «durant son
court séjour en Svrie, César commenga par distribuc'-p:lr:s honneurs
et des récompenses aux pa.rucuhc:s et aux villes qui §’étaient 51gn:r.-
lés a son service... les rois, tyrans, dynastes voisins de la province
qui accouraient tous auprés de lui, César les prenait sous sa protec-
ton s'lls s'engageaient a défendre Ia province et les renvoyait avec
le titre « d’amis de César et du peuple romgin » (6. i les dynastes
voisins de Syrie recevaient ce dume si recherché, il est fort possx'ble
que Jamblique ait &ué fait citoyen romain par César et qu'il ait été
agrégé 4 la Gens Julia, par I’adopuqﬁ ficdve habituelle 2 certe
époque.

Jamblique I, roi, est honoré par Césa.r, et son fils Jamblique i1,
reconnu par Augustc, gouverne ‘Emése. D'autres Eméséniens se
répandent dans des Etats voisins et Uhistoire a retenu leurs noms,

(1) 7bid., 11.82%, Véuus du type Vénus Anadyoméne; 1901, stanetce
plate de Vénus coiffée d'une couronne en forme de croissanc; 11 810 et 11832,
Vénus type Véaus de Cnide.

(2). [bid, 13.163, type Vénus de \i.[chc:s. 13.162, Veénaus ex 2 petiss Eros;
13.165, Vénuy véue, tenancun Eros; 13.165, Viéqus drapée d’un habit trans-
'Parenc tenant Ercs; 13.630, Vénus type de Cnide, A ses cdtés un Erow

(3) Si Aréthuse er Em&se vénérent des divinités similaires, Epiphania
{(Hama) reste atmchée au culte de Sérapis. Indication que la frentiére Nord
d'Emése passe bien 3 proximité de "Hama CE H. IncrovT, Rapport prélimi-

- naire de lg pre;iidee carmpagns dr fouilles & Homs, Copenhague, 1934,

(4} R. Pammew, Boll. drf, Com. Arek., Roma, XXVIIT, 1900, 40.
(5} R. Eccmm, fakreshefle, Vienoe, X3f, 1919, 319, no 18,
(6) Bellum Alexendrim=s, 63, 4 ) .
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Dsurx SoHEME COLLATERAUX.

Joséphe rapporte qu'Hérode le Grand, avant de se rendre
auprés d’Octave, vainqueur d’Antoine a Actjum (princemps 30
a.C.} confia la garde de sa mére et de sa femme Mariamme 4 un
Svhéme [turéen. cav «il avair éprouvé son dévouement depuis ori-
gine » {1). Sohéme devint le favori de la reine qui luj obuint ia charge
de préfet A la Cour {2}, Mais, Hérode ne tarda pas & concevoir des
soupcons contre lui et sa jalousie alla jusqu’a mettre & mort celui
qu'il supposait étre I'amant de sa femme (fin 29 2.C.).

Les relations enme Emése et Hérode nous sont connues. Nous
avons rappelé plus haut qu’Alexas avait été envoyé par Anroine
auprés d’Hérode pour le détacher de la cause d’Ocrave, ce qui
suppose que les deux hommes, ou leurs deux maisons, entretenaient
des relations suivies (3). Il n'y a rien d’éronnant qu'i cetre méme
époque, 2u moment ol Antoine était mal digposé envers Jamblique I,
I'un de ses fréres, appelé Sohéme, se soit réﬁzg'ié aupr-‘:s d’Hérode
et qu'il aic mérité sa confiance. Cela n'est qu'ume conjecture.
Mais étant donné l’unprccmon habituelle de Joséphe, il est pos-
sible que P'historien juif ait attribué I'ethnique d’[turéen & un Emé-
sénien, ces deux pays éant du reste trés voisins géographiquement.

La méme remarque peut, &tre valable pour un aurme « Sohéme »
que Joséphe place cette fois'a Pérra. Cet homme nous est donné
comme «un personnage, trés digne d’estime pour ses vertus».

Joséphe s'indigne que ce' « Sohéme» ait été mis 4 mort par un
chef arabe, nommé Syllaios, contre I'avis du roi Arétas IV, qui
sempressafdc dénoncer Sylaios & Auguste {4).

Un « Sohemc », en Iturée, un autre en Nabaténe, les deux cas
posent le méme probléme. Eta.lcnt ils ’Emese? [ n’était pas rare,
en cffet, chez les Arabes, que des échanges aient lieu d’une princi-
pautc i Pautre. Commentant une inscription (5) qui nous apprend
qu'un ‘larhai de Palmyre gou»cmau un district en Characéne, H.
Seyrig écrit « les Palmyréniens n’entretenaient pas seulement avec

‘la Characéne dés rapports commerciaux, on voit d'aprés cette
inscription qu'ils s’y faisaient encore apprécier au point de leur
fournir quelquefois de hauts fonctonnaires. Ainsi, les Syriens, de
nos _]ours occupent-ils une place notable dans T'administration

(1), Josteem; dnt fed, XV, 185-204, 216, 227-229.

(@) Josbere, dit] Jed, XV, 204. -

(3) Joskeme, XV, 197; Bell: Jud, T, 393.

(4) Joskeum, dat. Jed, XVIL, 154; Bell. Jod., 1, 57+4.

(5) H. Swewgc, dne. Syr., T, 197-198; msmpt. 21 his d:: Pa.!.myrc (date
131 p.CJ).
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171 CARLOS CHAD 70

de divers pays de ['Islam ot leurs capacités les ménear parfbis
jusqu'aux posces les plus élevés. » '

De son coté, F. Cumont reléve qu'un Nabatésn servait a
Hirta (1) ec il note «ce cavalier nabatéen avait pris du service i
Palmyre, comme les Arabes du Nejd viennent aujourd’hui s’engager
dans les sections meéharistes {de Svrie) » (2).

Enfin, R. Dussaud confirme ces deux observations ea notant
que certains lruréens du Nord portaient « tancdr des noms syriens,
tanedt des noms arabes, et quelquefois deux noms. Lexplication
coir ére cherchée dans l'usage courant chez les Arabes, de porter
dzay ethniques, l'un visant la ville quiils habitent, 'autre celle
dont ils sont originaires» {3).

Toutes ces remarques autorisent Phvpothése selon laquelle ces
deux « Sohéme» pourraient &tre des Eméséniens ayant pris du
service, 'un en Iturée, l'autre en Nabaténe. Mais, comme nous
n'avons pas de preuve formelle qu'ils appartiennent 2 la branche
directe des dynastes d’Emése, nous placerons leurs noms parmi
les collatéraux. :

Il est normal qu'avec l'affermissement de la_dynastie dont
témoignent le titre de « roi » porté par les anciens phylarques et
les triz nomina romains qui prouvent leur adoption dans la Gens
Julia, les Eméséniens multiplient leurs relations avec les principau-
tés voisines. Jamblique II devait avoir un frére appel€ S... (Suhain
" ou Scilas) dont-I'un des fils, Samsigéram, 'avait €t¢ commandant
des troupes de Jabrouda (4). Nous ne faisons quie mentionner 2
présent ce Samsigéram dont nous étudierons la“carridre en son
temps. Jamblique II donna également 4 son propre fils le nom de
Samsigéram et ¢’est ce roi particuliérement brillant qui va 4 présent
nous révéler que le royaume d’Emeése était aw zénith-de sa puissance.

SausicEray [T, TR

Son régne commence sous Tibére et nous'l¢ connaissons par
trois Inscriptions: il est qualifé de roi, de grand 161, de roi supréme.
R. Paribeni (5) a publi¢ le premier texte, trouvé sur la via Labicana
et qui est ainsi rédigé: « C. fulio regis Samsiteranmt L. Glawco.... »

1
]

(1) Lorrsae, Semit, Jnseript. (Amer. exped. Syrin), 1905, 70; . CranoT,
Rép. épig. sém,, 1, n° 285 (« Obaidou, fily d’Anémov, Nabatéen, date 132 p.C.).

(2) F. ComonT, Les fouilles de Dowra Evropos, 1927, p. L,

(3) R. Dussatn, La péniiration des Arabes e Syrie, 1955, 177,

(4 R. Moutenoe, IGLS, V,2707. - . .0

(S} R. Panunma, L. cit., p. 33, '
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L. Glaucus est l'affranchi d'un des rois d’Emese, qualifiés jusqu'i
préseat de phvlarques, et porte i partir de cette époque le quali-
Aearf de roi (1). Ce Samsigéram «roi» peut donc éire le fils
de Jamblique I et son régne qui s'étend sur un quarc de siécle a di
commencer dans les derniéres années d’Auguste ou les premiéres
de Tibére.

La seconde inscription touchant ce Samsigéram a été publiée
par J. Cantineau {2}. C’est une dédicace, trouvée A Palmyre, sur
laquelle le 1égat de la .Ya legio Freteasis honore Tibére, Germanicus
et Drusus. L’mscnnuon mcompletc se termine ainsi ... « Samsi-

0'&1'3.111

roi d’ Emcsc, roi supréme...» (3}. Ce titre de roi supréme

est bien mystérieux. II faut le rapprocher d’'un dernier texte que
'on trouve sur une inScription d'Héliopolis qui déeric son fils
Sohéme camme «regis magni Samsicerami fillus» (4). « Magnus»
est-il une eplthetc protocolaire? On voit, en tout cas, que le tirre
A cette époque, n'est pas unique puisqu'il est porté par un dynaste
voisin, Agrippa, qualifi¢ de «grand roi», ami de Cesa.r » (3).

Tibére semble avoir eu un représentant i Pzlmyre vers les
années 32 p.G (6) et Samsigéram parait avoir été Uintermédiaire
enire les Romains et les Palmyréniens pour I'étaplissement de cette
légation. Nous noterons que la construction du temple de Bel &
Palmyre date de cette épogque (7). o

H. Seyrig avait émis "hypothése que Palmiyre n’était restée qu’un
modeste vﬂ.lagc au milieu du I¢f sidcle a.@. (8). Mais un modeste
village n’aurait pas excité appétit d’z"mtome qui, désireux de
s’emparer des richesses qu'il contenait, avait organisé contre la ville
un raid, d’atlleurs sans résultat. On peut évidemment se demander
quelles richesses possédait une ville qui pit étre évacuée en quel-
ques jours. Cependant des fouilles récentes ont révélé Dexistence
d’un agora de I'époque hellénistique. Mais cet agora a, lui~méme,
succédé & un marché plus ancien sur le pourtour duquel on a pu
repérer des sanctuaires d’époque archaique, spécialement celui du
« Maitre des Enchainés » (& cause de deux lions enchainés) devenu

(L)

S 4
(3)

()

(3}

(6

e))

(8

nonol.

Jostpue, Ant. Jud., XVII, 135; XTX, 338-3+41.
J. Carrrovav, Syria, XII {(1931), 139,

H. Seyw, dat. S, I, 44, o° 6.

CIL, 111, 14.387 = Dessau 8958.

Movremnz, LG.L.S., V, 2707,

E. Sevec, Syria, XL (1932), 255

H. Smywie, Syra, XV (1934), 155, -
B. Szvnie, JRS., XL (1950-1). Suabon semble ignorer jusqu'a son
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Malakbel. celui de Bat Astar, le dieu prédécesseur da Bel 2 Palmyre,
et de son épouse Ashrart, devenue Astarté 115,

Il n’est pas éronnant que des relations enire Emése et Palmvre
soiext solidement drablies au débuc du I¢7 siécle p.C. et que Samui-

geram,

i d’Emess appamisse comme lintermédiaire eawe les

Romains er Palmyre. « Clest que toute I'histoire d’Emése est lide
1 celle de Palmyre » 12, Ces liens favorisenc I'évotution de Palmyre
Qui, jusque-la, é:ait tout entiere sous l'infuence de la civilisation
gréco-ranienne de la Basse-Meésoporamie. « Palmvre éraic trés
probablement la fille spirimwelle de Séleucie sur le Tigre et ses
premiers monuments reflétent la civilisation de cetre citée per-
due » £3). Or, dés [¢ premier siecle, Palmyre se tourne vers I'Occi-
dent. Les Eméséniens n’eurent pas de peine 2 moncrer 2 leurs voisins
du désert combien l'appétic du luxe que connaissait le monde
romain pouvait favoriser le commerce de la cité caravaniére.

Samsigéram II érait égulerent fort lié & Hérode Agrippa I,
puisque sa fille Iocapé épouse Aristobule, troisiéme frére d'Hérode,
qui héritera de son pére le rovaume de Chalcis (4).

Plusieurs priacesses orientales portent le nom de Iotapé. Grace
Harder Macurdy {3) leur a consacré une érude wrés fouillée. Elle
distingue cing Iotapé: la premitre fur Meéde et elle fur fancée
dés son enfance 3 Ajexandre Hélios. Unr siécle plus tard, une aute
Iotapé, sumommeée Philadelphe, nous est révélée par les monnaies,
comme la sccur-épouse d’ Antiochus I'V de Commagéne {38-72 p.C).
Ancochus écait le pius riche des rois au témoignage de Tacite 6;.
Notre Iotapé, fille de Samsigéram serait, d'aprés G. Macurdy, 2
fille d'unc descendante de la Iotapé Meéde, ézalement appelée
Iotapé (7). ] .

Si I"hypothése est fondée, les Eméséniens auraient été alliés aux
Meédes et a la dvnastie de Commagéne (8). Peu de temps aprés le

(1)
(2)
()]
)
(3)
(&
0,
(8)

C.R.AL, séance du 18 mars 1966.

H. SEYRIG, Curactire de [histoire d’Emise, Syria, 1959, 183-185.
H Sevmig, SRS, XL (1930), 7. -
Josteur, Ant. fud.,, XVIII, 133, 133, 151, 154.273, 276. '
Grace Harmier Macuroy, Jotapé, J.R.S., XXVI (1936), l,\--LO--t?..

- Tacre, Hutoires, II, 81,

G.H. Macuroy, of. cih, 42, . _

La sourtes anciennes sont muettes sur le réle culturel joué par ces |
princesses d'origine méde ou.ituréenne. Il semble qu'on doive leur attribuer
I"évoludon de la dvnastie d’Emése dans le sens d’un progrés dans Iz cvilisaton
¢t la culture. Eduquant les enfants de ces’ dynastes, elles ne pouvaient que les
faire bénéScier de la richesse culturelle acquise au contact du monde greco-
parthe qui émit le leur.
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mariage de [orapé aver Aristobule, le successeur de Samsigeram I
Aziz, épouse Drusilla, sceur de Bérénics ecd Agrippa II. Ces ma-
riages axpliquent un événement fort curieux que Joséphic place
entre 42 et 47, Un tableau permettra de clarifier exposé de ce qui
va suivre, Agrippa I avait convoqué a1 Césarée une sorce de congrés
qui réunit la plupart des dynastes orieataux: Joséphe cite les noms
d’Angiochus de Commagine, de Samsigéram {1} d'Emeése, de
Corys, roi de lz petite Arménie, de Palc-no:u du Poac 'I; et d'Hé-
rode, roi de Chalcis, fréere d”Agrippa L. Ce rassemblersent firt décide
sans l'accord du légar romain. C. Vibius Marsus, qui Uinterpréta
comme une teatative d'indépendance i 'égard de Rome. On le vit
donc accousir 4 Césarée et ordonner 2 chaque dynaste de rejoindre
sans tarder sa principauzé. En fait, certe réunion semble plurdr une
manifestation familiale, car, & v regarder de plus prés, tous ces
dymastes étaient unis entre eux par des mariages d'inrérér: Bérénice,
Blle d’Agrippa fut successivement maride & Heérode de Chalcis, son
oncle, et & Polémornt de Cilicie qui fur fait roi du Pont. Sa seeur
D"u.sﬂla. fiancée 3 Ep:phanc fils d’Andiochus IV de Commagéae,
épouse en 33 Aziz, roi d'Emése. Son frére Aristobule avait épousé
Iotapé, fille de Samsigéram d’ Emése. Visiblemen:, Agrippa I
réuniszair ses enfants ¢t leurs conjoiars, et [ suite montrera qu’aucun
des rois préseats & Cécarée ne put étre soupgonné de tendance
autonomiste.

Lz politique des empereurs romains était d'ailleurs fort libérale.
En 37, Antochos IV avair retrouvé son royaume de Commagénc
annexé en 17 par Tibére, Caligula resdme égalemenrt 4 Agrippa,
en 38, la témachie de Ptuhnpc anpexée en 3¢. Claude ira encore
plus loin €r reconstituera en faveur du méme Agrippa le rovaume
de Judée en 41. Rome consolide les possessions de ses alliés en
Orient, parce que leurs Etats forment un glacis enwre la province
de Syrie et les deux royaumes des Parthes et des Arméniens, d’ot
pouvait brusquement surgir une menace. De fait, peu a2pres 41,
Mithridate d'Arménie est destitué et retenu prisonnier & Rome.

Les rapports que C. Vibius Marses eavoya a Rome aprés la
réunion de Césarée durent inquiéter Claude, car, i s mort d’A-
grippa I, son rovaume fut annexé (en 4+). Samsigéram II ne fut pas
inquidté, mais son fils cadet Suhaim 3 qui Caligula avait donné le
rovaume de I'Irurée du Nord (2) perdit sa principauté en mémeé
temps qu’Agrippa I (3), & I'excepron de quelques cantons qui !
furent laissés 2'son fils Varus (4).

(1) Jostemm, dne, Jud, XIX, 338.
(2) Droxw, Cassins, LIX, 12,

(3) Tacrm, drnales, XIIT, 23.

(4) Ddic., X1IT, 23.
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Nous ignorons Iz date précise de Ia mert de Samsigéram IL Mous
savons qu'en 33, le roi d'Emése s'appelle Aziz. Joséphe {1: laisse
entendre qu'il aurait accepté la circoncision pour ésouser Drusiile,
qui o’avait, en 33, que i+ ans. On voit mal un roi orieneal adopter
Ia religion de sa femme. Drusitla fait un mariage malheureux:
Aziz est malade, et la princesse juive quitta bientdt son époux pour
se marier 4 Félix, gouverneur romain de Judée. Aziz, toujours selon

-- ~fa~version de Jostphe, retoume A0 paganisald 6t fHeurT pen aprai.

Son frére Suhaim qui avaic perdu ea + U'loures du Nord, suc-
céde 4 Aziz, mort sans laisser de descendance male. Autant Azicz
semble un personnage inconpsistant, autant Suhaim se révéle comme
l'un des rois les plus brillants de la dynasde d Emese. Les renseigne-
ments que nous ont laissés & son suier les sources ancienncs ont
cenfus. Tacite le fait mourir en 4+, la meéme annéz qu’Agripoa.
Une inscription d'Héliopolis lui donne les tria noming : « Caius Julius
Sohaemus » ot le qualifie de « Magni regis Samsicerami filius» 2.
Heéliopolis £st une ville de P'Iturée du Nord er il n'est pas éronnaat
que ses habirants aienr tenu a honorer leur ancien dynaste lors de son
avépement au trone d'Emeése. Cette accession est dacée par Joséphe
de fagon trés précise: « La premiére année du régne de Néron, Aziz,
pringé d’Emése mourut ct il fut remplacé par son frére Sohéme » ‘3.
Le nouveau roi d’Emése ne tarda pas 4 se signaler 2 Néron par ses
qyalités guerritres: I'empereur lui donne quelques années plus
fard, la «regia» de la Sophéne, conwée située prés des sources

"+ du Tigre, entre la Korséne et la Gordienne {+4). Il s°agit essendielle-

' ment d’'un commandement militaire dans un pavs difficile, ou les
légions romaines allaient connaitre un désastre sous la conduite de
Césacnnius Paetus {5). Suhaim d’Emése 4 la tére de scs archers et
de ses cavaliers était mieux équipé pour y faire la police au nom
de Rome. Il exercera ce commandement jusqu'au moment ol
Corbulon, ayanc pacifié I’ Arménie, y installe Tigrane et signe avec
les Parthes [a paix de Rhendeia qui stipulait que désormais le trone
d’Arménie serait occupé par un prince d’origine arsacide, mais
couronné par Rome (6).

En Syrie méme, Suhaim connut des difficultés qui lui vinrent
non pas de sa principauté, mais de son voisin Agrippa II. Celui-ci
n'avait pas seulement recueilli I'[rurée du Nord, il se fr ataibuer

(1) Josteuz, dat. Jud, XX, vim, 158,
(?) CIL, III, 14.387.

(3) Josterm, dnt Jui, XX, 8, 158.

(4) “Tacare, Amales, XIII, 7, 2.

(5) Taare, dArals, XV, 15 et 16. .
{6) Tacrz, Amales, XV, 29,2 2.
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par Néron les cantons qui avaient écé laissés 3 Varus, fils de Suhaim.
Agripoa II jouissait d’un certain crédic 2 Rome: protége par Agrip-
pine, aidé par Pallas, le puissanr affranchi de Claude, il avait

obtenu, coatre son petit rovaume de Chalcis, 'ancienne tétrarchie -

qui avair appartenu i son pére Agrippa I. Néron ajoute X ses pos-
sessions une partie de la Galitée Orientale et les villes de Tariché et
Tibériade.

Mais "'ambition d’Agrippa 11 est insatiable. Aprés avoir dépes-
sédé Varus, {4l lui avait confié, en compensation, la rég2nce du
nouveau royaume que Néron venait d’ériger en sa faveur. La pré-
sence de cet Emésénien le génait. En 66 Agrippa accuse Varus
d'une obscure machination ourdie pour s'emparer du rovaume
et destitue son vice-roi (1). Ces accusations étaient sans fondement;
Varus savait fort bien, pour en avoir été personnellement vicrime,
que la conquéte ou la perte d'une principauté en Svrie n’érait ja-
mais Feffet de complots, mais de 'unique faveur des empereurs de
Rome.

\'arus, du reste, ne fut pas le seul Emésénien & étre en lutte
aux vexations d’Agrippa II. Une i mscnpnon de Jabruda cous ap-
prend qu'un Samsigéram qui depuis +3 ans était « éparchos» de
ia ville, ¥ exergait en méme temps la charge de grand prég
.-’grippa IT accuse ce Samsigéram d’avoir d.ilapidé treis ccnts
deniers appartenant au temple de la ville et, d’'une maniere génc-
rale, de s’ére montré parjure au serment fait 4 Agrippa I {de qui il
tenair ses foactioas). Aussi Agrippa II condamna-t-il Samsigéram
a restituer la somme dérobée en le destituant de ses foncdons (2).

o+
' o 3 &

Abandonnorns momentanément les démelés Agripra II avec
Emése pour I'histoire religieuse de lz dynastic. Samsigéram de
Jabruda est Grand Prétre de la ville. Les rois d’Eméce exercérent-ils
concurremment dans leur propre capirale des fonctions religieuses
analogues? - .

Ce cumul est une pratique courante dazs ['ancien Orienc.
R. Dussaud a montré comment 2 Ras Shamra, le temple possédait
son grand prétre-roi et un clergé (3). Le roiavaitun réle sacerdoral,
chez les Hittites {#). E. Dhorme a également noté que lés religions

(1) _]'cutrdr.. Fita, IT, 48.

) LGLS, VWV, 2707 et le coramentaire de R. Mouterde.

{3) «Lecs prétres Kohanin étaieat placés sous Pautorité d'ua grand préme,
Bar Kohanin », Religizis des Syriens, 1945, 383.

(4} _« Les textes de Boghaz Keuy indiquenc que le roi hirtit= assume la
cnple charge de chef rd:gleux. de chef militaire et de'juge», gp. cit., 351,
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de Babvlonie er d'Assvrie possédaienr un clergé donr Iz grand
prére éraic rot 17,

Audsbur de I , DOUs retrovons les mémes rraditions ¢n
Scrie. « Sur touzes lcs mormaies ou ils ont inscriz leur nom. les
princes de Chalcis Uoat fait suivre du ticre de Térrarques = de grand
précre» "2', Les inscriptions ce Svrie acus ont auestd calie

don’sle qualité cour les graads oréwes de Nazala Qeoraeim 3
pour ceux de Buklos {Diouisics, Adonis’ '+, ceux d'Otha 3.
ceux de P.J:m'rc ‘Bel* ‘5, de Sidon Z::'.'.'i 7. ce I'L'-""‘pcs S
‘Hadad™ 8}, de Damme TApollon et '\I‘ICI"‘IIS % . de Damas
enfin Zeust 710%. )

R. Duzsaud 2 noié que:chez les Arabes, «le cuire de tel diex
éuait ["upznage de telle tribu ou de tel clan: Malakhe! 4 Palmyre est
désigeé comme le dieu des Banou Taimy ‘nous comprancns qu'ils
en €umient les préires), la tribu des Awidh avait Gad Jou Diadéd,
en arahbe’ qui correspond au,grec Tuxu {fortune’, avec rang ce
Tuyr. Les Atab ben Malik éfatent les pratres d’Allac dans le sanc-

twaire de Taif» (11}, o

il ¥ a donc cozv erger.cc de probakilités pour que dés leur ins-
tzllacion 3 Emésce, Bamsigéram et ses successeurs aient 4té a la
fois préues et c'.\.-'naktcs. Aussi biea la description du temple df u!a-
gabal par Hérodfea (12) que le témoignage de Jamblique {13}
supposent que Ie culte du Soleil a Emefc devait remonter aux
premiers temp § dela dvmnastie. Le Soleli étant en ambe ua mort
fcn'.mm., on voulu voir en cette divinité une déesse. Pour la tribu
des Banoy q'a.num. le Soleil qu’ils adoraient était une divinicé

J—

‘(1) «Comme en :-gy‘ptc, en Gréce, en Italu:, dansg les temps les plus re-
culés, Pautoriré rovale n'est qu’une participadon 4 i'aucaricé divine », La refigion

.o dex Hittites, 1943, p. 198-199.

() E Seyrec, dne. Syr., V, 110.
(3) R. Movterore, LGLS., WV, 2698-2699, i

(+] EL Sevrec, Ant. Syr.. V, 90.

(3, EL Sevwrig, Ant. Syr., V, 87.

(6) H. Sevwse, Ant. Syr., 111, 212, no 1.

{7) H. Sevwmc, dAnt. Spr., IV, 143,

(8) Lucex, Dea Syria, 42.

() LCLS., V, 992

(10) WabomicTox, I, 2545,

(11) R. Dussaun, Ly Arabes e Syrie, 1907, 124
{12) Heéropex, V, 5, 2.

(13} Jaspugue: «Emé.-.c est une ville dont les gens habitent ume terre

coaszerée au solal de wemps immeémorial » Ur.:!..rz.v, Orat., IV, 130 cd, 154 a).
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PrancaT 4 — Mausolée de Samsigéram, d’aprés Cassas (1796).
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Si nous ne pouvons formuler que des hypothéses au sujer de
Phistotre religieuse d'Emése, au cours de la deuxiéme moidé du
premuer sidcle, en revanche, I'actuviré militaire de son dvnaste
Suhaim, nous est miewx connue, Aprés avoir exercé son commande-
meat en Sophéne, le rot se trouve i la tére d'une perite armée
que Tacite estime «loin d'ére négligeable» (1j: Suhaim peut
préfever sur ses troupes chargées de la police du désert, un contin-
gent de 1.500 cavaliers et 2.700 archers qu'il met 3 la disposition
de Cestins Callus, chargé & porddr de 66, de mater l'insurrection
Juive {2). Trois ans plus tard, Vespasien et Titus arrivent en Judée
et cetre fois, Suhaim, abandonnant sans doute le gouvernement
d'tmése 4 son fls Varus, vieat en personne commander ses milices
aux cdiés des légions romaines (3). Une certaine détente apparait
dans les relations entre le roi d’Emése et Agrippa 11, qui collzborent
P'un et Pautre avec Vespasien. Tous daux participent a Bérvte a
un conseil de guerre qui prépare 'assaut final conme les Juifs.
L'un des premiers, Suhaim, salue Vespasien comme empereur (4}.

Suhaim ;H'donc bien en cour auprés de I’Empereur. Vespasien
cependant, dés la fin de la guerre, est préoccupé par les menaces
des Parthes. Leur roi Vologése lui avait bien offert, alors qu’il
éait & Alexandrie, de lui fournir quarante mille archers, pour sa
lunte contre Vitellius (3). Vespasien avait décliné l'offre, mais
quelqués années plus tard, il refusc de soutenir Vologése contre
les Alains. Vologése attaque la Syrie. Clest A cette occasion que
le ldgat de Syrie L. Césennius Paetus accuse Antiochus IV de
Commagéne de pactiser avec les Parthes et envahit sa principauté.
Suhaim est de nouveau aux cdtés des Romains (6). La Commagene
.+ et la petite Arménie sont annexées et rattachées 4 la province de
Svrie (7).

. Cette politique d’annexions, destinée a mieux conmdler les
Parthes, modifiait les lignes de défense de ’Empire. En pacifiant
la Judée et en mortant la garde sur 'Euphrate, Rome n'avait plus
besoir des royaumes vassaux comme Etats-tampon entre la Syrie
et ses ennemis, Antiochus ne parvient pas A se faire resutuer par
Vespasien son royaume de Commagéne; il se retire & Athénes ot il

(1) Taare, Hissires, 11, 81, |: « Schaemus, haud spernendis viribus».
(2) Jostesm, Bell. Jud., 111, 68. Certe campagne s place en 66.

(3} Jostrme, Bell. jud., 1I, 481, 483, 501.

(4} Tace, Hinoires, 11, 1.

5) Josome, Bll. fud, O, 105.

(6) Josteum, Bell Jud., VII, 276.

(7 B
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mene une vie fsteeuse. Quelguess années plus tard, en 22, Chalcis
est annexée & son tour (1. Qu'advinc-il du rovaume d’'Emése?

Un historien modemmne veur que Subaim aic abdiqué aprés la
campagne contre la Commagéne 2;. Tour ce que nous savons avec
certitude, c'est qu'il regur, en récompense de ses lovaux services,
les omements consulaires {3). Certe distincdon, purement honori-
fique crovons-nous, n'entrainaic pas ipso facto la renonciadon au
trone. Bien plus, eut-il méme z2bdiqué, que Subaim n'aurait pas
vu nécessairement son pavs anzexé. Le trone d’Emése avair éré
vacant sous Auguste (voir supra), [a dvnaste s'était mainrenue.

M L
-

Quel fut le sorr de ce rovaume, aprés Vespasien. La plupart
des historiens supposent que I'annexion d’Emése a2 Rome eurt lieu
sous Domizen. II semble plutdt que cet événement coive étre reculé
jusqu’an régne de Antonin le Pieux, car le monnavage romain
d’Emése ne commence qu’avec cet empereur. Privés de leur dire
roval, les Eméséniens restent fideles aux empereurs et si¢gent i
Rome parmi les sénateurs. L'un d'eux Cafus Julius Sampsigeram,
vers la fin du Ter siecle p.C., érige 3 Emése un mausolée familial
qui existait encore en, 1907. Plus tard, vers la fin du II¢s. de notre
¢re, le descendant de ces dynastes, Julius Bassianus, est grand prétre
du Temple du Soleil & Emése. Sepime Sévire, encore général,
épouse sa fille Julia Domuoa, qui fut la premitre syriennc 2 deve-
nir impératrice romaine. Mais elle ne fut pas la senle: sa sceur
Julia Maesa, ses ni¢ces Julia Sohémias et Julia Mamaea gouver-
nérent ['Empire sous le couvert de lewrs enfanms: Elagabal et
Alexandre Sévére. Sous cette dynastie, Emése devient capitale de
la nouvelle province de Syrie-Phénicie: une civilisation trés bril-
laate feurit; parmi les lettrés du III¢et du IV@s. le romancier Hé-

_Bodore et le philosophe Jamblique sont des descendants des dynastes
déchus d’Emése. Uranius Antoninus artaque le roi des Perses Sapor,
et revét la pourpre impériale. Ce n’est que vers le milien du TVes.
que les traces ’Emése s perdent dans 1a nuit des temps.

(1) Ceri ressort d’une inscription d’Acrits en Trachonidde: Inser, Graee.
ad res rom, par I, 1175; o. Th. FraNrorT, Lr royoums d’Agrigpa I ot som
annexion par Damitimn, Mél. Gremer, 11, 1962, £§3-90.

(2) CrARIESWORTH, in Combridge dncient Histary, XI, 0.

{3) Dessau B958. Agrippa 1I, de son ¢dté, regut les «omements de la
préture» (Drox, Cassizs, LXVT, 15, ) pour [1 méme collaboration, sans renoncer

.pour aurant 4 son rovaume A cette dare.
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QO=-GENE ET LE3 EBIONTTES.

Au III* siecle nous wouvons des renseignements sur les
Chréricns d'origine juive suriour chez Origéne qui a entretenu
avec eux des nombreuses relations en Eg\'ptc et en Palestine.
P...:. Ebionites [= =-r=zx, pauvres] {1}, Origéne n'entend pas
seulement ceux quon appelle Zhionites par antonomase. mais
paciois les Vezaréams 2}, quoiqu’il donre plutdt 4 ces demiers le
nem Juifs croyants-— - - f———— -

Dan- soa Contre Celse, védigé 3 Césarde de Palestine, Origéne
rénond a Vaccusarion que Celse vorte contre les Juddo- C.‘.l"_‘l.u.‘“
4 savoir, d'wabandonner la Loi de leurs peéres, séauiss qu'ils snat
par le Christ» {3}. Ol_';ig".:ne lui fait les remarques suivauis:

« Tu ne vois pas que ce a’est pas pour riex que les Juifs qui
croieat au Christ ont a.b..ndonnc [2 Loi [= Tora) de leurs
peres. Ils se comormcnt 3 Ses commandements et tireat leur
appellation de la.pauvreté de leur Loi selon D'érymologie
de leur nom merpe Car pour les Juifs, Ebdion signifie paucre, et
on les appelle Ebiomtss & cause de leur foi dans le Chris,
méme si tous obscwcnt la Loi _|ud:uq1.c ceux qui recoanaisseat,
comme nous, que Jesus est né de Ia Vierge, et ceux qui le nient
pour ne. rcrém.r gu'ure naissance ordinaire. »

Ailleurs (‘{-) Origéae nous apprend que les Ebionites récusent

les Epirres de saint Paul qu’ils ne considérent pas comme un saint

ni un érugdit. Il omet dailleurs d'indiquer si par Ebionites il entend

ici aussi les Nazaréens. Oncrcne se préoccupait de la défense de

Paui; auss? zevient-il sur ce t.hemc dans I'Homelie XVIII sur Jérémiz,

ot il met en paralléle le grand prétre Ananie qui fic frapper Paul

'sur la bouche (3) et les Ebmmm qui, dans le méme esprit, le
frappent parce qu'ils le maudissent.

Origéne fait parfois allusion aux usages et aux tradidons
des Ebionites: la circoncision , regardée comme nécessaire au

(1) K Warrz, -News buurm:hmgm iber die sogen. Judenchristiichen Ecangeliom,
dans Zeitschrift fur die nedetanmtlichs Wisenschaft 36 (1937) 60-81, et V. Enstoxy,
L' Ebignising dans i'Eglu: naivsante, dans Reve des Questions Hustoriguss 66 (1899),
481401,

{(2) Peut-éoe les Nagire (5Li) dont parle le Coran.” Monseigneur
Haddad a bid une théorie séduisante sur ce sujet: Sig BT gga € 5lam

(3) Mic~e, PG. X1, T93-TH-

(9 Mwmam, PG. XI, 1287-1288.

(5) Acte des Apotres, XXIII, 2.
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salur ‘1", la fér= de Piques, qu’ils veulent célébrer le 14 Nisin
comume les aurres Juifs 2}, [a pureté lézale (3}, au sujec de laquelle,
comme les Juifs, les Ebionites accusent les Chrétiens qui ne Pobser-
vent pas, de viclaton de la Loi.

Ces remarques extraites des discours qu'Origéne a prononcé
soit au Didascalée soic ailleurs, ec la Liberté avec laquelle elles sont
faites, sans nuances, nous font suppeser que les Ebionites vivaient
séparés des auires Chrétiens, avec leurs églises et leurs Presbyrres.

OrtciExe eT LEs HELRESAITES.

La secte des Helkésaites parait en rapport avec les Ebionites.
Nous trons d'Eustbe de Césarée ce témoignage:

« Alors aussi, I'hérésie dite des Helkésaites commence une
autre perversiom, et s’éteignit en méme temps qu'elle com-
menga (+}. Origéne en fait mention dans une Homélie pro-
noncée dans l'assemblée, sur le Psaume 82, oa il parle en
ces termes:

v« AU temps présent, il est venu quelqu’un qui s’enorgucillissair
de pouvoir enseigner une dectrine athée et tour i faic impie,
dite des Helkésaites, qui s’est récemmeat mise er opposition
conwe les Eglises. Les erreurs qu'enseigne certe doctrine, je
vous les exposerai, afin que vous n’y soyez pas enrtrainés. Elle
rejecte certains passages de toute ["Ecriture, elle sc sert encore
de paroles tirées de tout’I'Ancien Testament et des Evangiles,
elle rejette compléternent I’Apdtre (saint Paul]. Elle dit qu'il
est indifférent d’apostasier, et que celul qui réfléchir renie de
bouche dans les nécessités, mais non de coeur. Ils présentent
encore un livre qu'ils disent étre tombé du Giel (3): celui qui
Pentend ct qui y croit recevra la remission des péchés; une
auue rémission que celle qu’a donnée Jésus-Christ» (6).

{1) \ewe, PG. XU, 170,

(2) Micwe, PG. XIII, 1728.

(3) Micye, PG, XIII, 939-940.

() Sur I'hérdsie des Helkésaites voir W. Braxor, Elchasai. Ein Religions-
stifter wnd srin Werk. Leipzig 1912; J. Tuouas, Lr mowenint Saptists v Palesting

et en Syrie (150 az. [.-C. -300 ap. [.-C.), Gembloux 1935, 140136, Eustbe se |

trompe lonnqu'il place "origine du mouvement helkéite (vers 245-250) pen-
dant le sijour d’Origdne A Césarde. En réalité ellc cammenga vers I'année 100.
(3) Sur les cerirs tombés du Ciel, oa peut voir par exemple P. Samvreves,
Lzs reliqres ot Lex images ligendaires, Paria 1912, 306-332, - '
(6) Sams doute Fuc-il voir ici unc allusion au baptime helkfsajte Nous
+ savons par ailleurs qu'il tenait une place des plus importantes dans la doctrine
belkénaiee. Evmzomus, Hidt, Eecl, VI, veovm. ’
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Un propagateur de cette doctrine, qu'Qrigéne a rencontré
lors de son séjour i Cesarée de Palestine, fur identifié avec Alcibiade,
un ébionite venu d’Apamée, qui faisair de la propagande a Rome
avec les livres d'Helkésai sous le pape Calliste {217-2292),

SES MAITRES JUDEO-CHRETIENS,

Les docrrines judaiques ont exercé une grande infiuence sur

les Péres des deux premiers siécles. Théophile d’Antioche, Ignice

d’Antioche, Papias d'Hiérapolis, Irénée de Lvon, Jusdn, et tan:
d’autres écrivains ethnico-chrétiens avaient requ leur formation
_ des premiers chrétiens, venus du Judatsme.’

Aux siécles sudvants, les savants judéo-chrétiens sonmt mis &
contibution par les Chrétiens hellénistiques, qui se faisaient inicier
aux raditions juives relatives i la Bible, er aux langues sémitiques.
Il parait que déja au II¢ sigcle, I'évéque Méliton de Sardes (Asic
Mineure) était allé & Jérusalem se procurer des bibles translirtérales.
a savoir hébraiques avec transcription grecque, qui devaient servir
a la lecrure dans les réunions lirurgiques. Ce ne pouvair étre que
I'csuvre de Judéo-chrétiens. Donc Origéne aurait déji trouvé une
méthode amplement en usage lorsqu'il s'artela & composer le:
Hexaples. Pour ce travail, Origéne «apprit aussi la langue hébrai-
que» (1). Cela ést peur-&tre une déduction d’Eusébe de Césarée,
mais Origéne aurait pu faire le méme travail sans connaitre I'hé-
breu. Dans le premier cas comme dans le second il aurait did en tou:
cas faire appel a des Judéo-chrétiens alexandrins. D’ailleurs nou:
savons gu'effectivenmet il eut un « maitre d’hébreu», comme i
Uaffirme.lui-méme (2). Et ce maitre éait un judéo-chrétien qui
devait bien connaitre les fraditions des Presbytres alexandrins. En
effet, Origéne relate de lui une opinion typique de ce milieu:
*« ... mon maite d’hébreu disait qu’il faut voir Jésus et I'Espric-
Saint dans les deux Séraphins décrits par Isaie (3), qui se criaiem
I'un 'autre: Saint, Saint, Saint est le Seigneur Sabaoth. »

Origéne fait de fréquentes allusions 4 d’autres maitres juifs
rencontrés au cours de sa vie d'étude, et «qui croient». Pa:
exemple, il a appris d’'un « maitre juif et croyant» une explication
allégorique qui ne lui déplait pas. Il s’agit d’un passage des Nombre
XXII, 4: « (Ec Moab) dit aux anciens de Madiin: Voild cet:
multitude en rrain de tout brouter autour de nous comme un beeu

(1) Evsenics, His, Ecel. VI, 16,

(2) Par ex. dansle De principiis il écit: « ... mon maitre hébreu disait...
Micwe, PG, XI, 148. .

(3) I VI, 3.
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broute 'herfe des champs. Le juif ou le Juddo-chrétien disait que
Uauteur sacré avalc eraplove certe comparaison parce cue le peupie,
comme ic besuf, furte aved 'o Houcite, 2s levres, et trouve 3es
armes dans [a parole et f2 pr:e.—e I . Crigéne racporte en outre qus.
DoUT s'a,ssvre- de lz significacion ailézorique de la letire hek raigue
far, tl avait inrerrogd trols JLub. tun deux Crﬂjﬁ.t au Crrstoer il
Lk 2 donnd la mépoise Liendue. e for est le svmbole de lacroiz 2.

Par daux Dis 3] .» Cvigine parie de [ wradition orale regue
adun el » ou o des Juill o, & IETEF L35 0elle Adam avait éné masevell
au Calvaire {¥ « afin Gue 2cus 2oy tous vivifiés dans e Chris
comure nous ddons LS dazs Adamw, Ce « Juif» croit dvidem-
meaz an Christ peur s'excrirmer e ia sorre, d'aurant plus que, dans
la traditien judaique, lz coro: d'Adam e twouve A Hibron e:

qu'l a été condui: directemen: au paradis 35,

DOCTRINES JUDEC-CHRETIENNES ACCEPTEES Par OriGEx:.
Deés les prcrnicrs siecles chrériens, le cercle prit la signification
svmbolique de ..u-“, source ce vie. En effer, les peuples anciers
sxmbo!xs.u._._t la vie par le cercle. Ce comcepr phﬂcsoPluque ne
semble pas exceptionrel aux remps d’Origéne. Celse lyi-méme
mentionne l'usage de représenter Dieu chez les Chrcucqs par des
ercles ornés de mots explicatifs: F

« Il ne faut pas moias s'étonner de I’mterprétaupn habituelle
des pareles écrizes 3 I'intérieur de ces cercles plus élevés, qui
se trouvent au-dessus des [sept] Cieux, notamment les mots
plus grand et plus petit, comme s'ils se rapporaxent I'un au Pére ec
Pautre au Fils» (6].

Aprés avoir cité ces mots, Origéne ajoute que ces cercles
ézaient de trois couleurs et portaient'les paroles suivantes: Cha-
rité, Vie, Sagesse, Providence, Gnose, Intelligence.

De nombreuses stéles funérnires d’Egvpte porteat une croix
dornt la branche supérieure est remplacée par des cercles. 1l faut

(1) Micsn, PG. XII, 672 et 909,

(2) Mz, PG. XIII, 799-800.

(3) Miexe, PG. XIII, 1777.

{4) Certe légende est encorc vivance A Jérusalem oft on peut visiter la
Chapelle d’'Adam sous le Calvaire, gardéc par les Moines hagiataphites grees-
orthodoxes.

(5) Vi d'ddzm ot &' Ece, XLVIII, 6.

(6} Migwe, PG. I, 1353-1356.

—— | ——— ——
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sans doure ddja introduit au emps ¢ Origene dans la svmbologie
carétienne.

Les Judéo-chrétiens appiigualent au Chrst le verset du com-
meancement de la Gemész: « Az commencement, Dieu créa le ciel
er la terre », et celui des Procerdze “VIII, 22': « Yahweh m"a donné
Iére au commencement de ses ~oies. » Les spéculations de P'exé-
gise judéo-chréuienne a dérerminé {'expression: Principe = Come-
Glencement = Premier-né. Avec Théophilc d’Antioche et Ariston
de Pella ainsi s’exprime Justin: « Comme principe de toutes choses,
Dieu engendra de lui-méme ure certaine vertu logique (1), que
I'Esprit-Saint appelle encore la Gloire du Seigneur, Fils ou Sa-
grsse » (2}, Selon samnt Jérdme (3) Ariston de Pella allait pius loin
ou mieux il était plus explicite en déclarant que le texte hébreu du
premier verset de la Genése disair: « Dans son Fils, Dieu créa le ciel

et [a terre. » En tour cas Origéne résume ainsi Ja pensée de Jusun:

« Dans le Commencement, Dieu Br le ciel er la terre. Quel
est le commencement de tout, sinon notre Sauveur et Seigneur
Jésus-Christ, Premier-né de zoutes les créartures? Or c'est dans
ce principe, i savoir dans son Verbe, que Dieu fir le ciel et
la terre» (4).

Cette interprétation trouve sor fondement d’abord dans I'Evan-
gile (3) et ensuite dans [’Apocalvzse {6). Elle était connue meéme a
Rome: & la catacombe de saint Calliste se wouve linscripton
d’une certaine Aurélie qui « cdort caps la Paix ¢t le Principe [= le

Christ] ».

{17 N'oublions pas que nous avors affire i un philosophe chrétien du
[1* siécle.

{2} Micwe, PG VI, 613-514

(3) Mrcwe, PL. XXIII, 986.287.

(%) Mewe, PG. XII, [45.

(3) JeA. VIII, 25.

(BY  dzoe. KX, 6, er XXII, 13.



8} MARTETANG RONCAGLIA 8

L'idée que les Juddochréuens se faisaient des anges n'éuit
pas towjours d'une clarté cartésienne, au point gu’ils les discn-
guaient mal des puissances divines clles-mémes. Le mot arge
indiqualt en fait tout érre surnature! dans ses manifestations. Ausst
Jésus, dans la théologie judéo~chrétienne qui se référaic sans doute
aux rargourmin du texte d'lsaie, érait-il consicéré comme un ange,
vowre comme le chel des anges.

Certe idenrification ne semble pas aveir choqus les premiers
Peres, comme Irénde de Lvon (1) et Justin {2}, qui avair dailleurs
montré {"aspect orthodoxe de 'appelladon Jésus-Ange. Origéne de
son coté éerit: « De méme que les hommes L'ont connu [le Chriss)
comume homme, ainsi les Anges I'ont connu comme ange» (3.

E'n second mot, aprés ceiul d’ange, servait d’attibut de
Jésus, Geburoth, exprimé par son initiale. Gebursth, en hébreu,
signifie dynamts, en grec et potentia, en latin. Les Judéo-chrétiens v
voyaient la personificadon d’un ange cu du Logos fui-méme. QOri-
geéne, dans son Commemiaire sur Jean (4}, apporte une explication
relative 2 la [utte qui avait opposé Ismaél et Ange {Gen. XXXII,
23-30). Elaborée par les targoumim juifs, cette explication a été,
selon toute probabilité, utilisée par les jJudéo-chrédens. L'ange
Uriel, qui avait établi son tabernacle parmi les hommes, serait
enmé en rivalité avec I'ange Israél Celui<ci Pemporta sur Uriel
et lui dit: « N'es-tu pas Urlel, le huitiéme aprés moi, et moi Israél,
P'archange de la puissance [hébreut Aa-geburoth] du Seigneur et
l'archistratége parmi les Fils de Bieu? Ne suis-je pas Israél, le
premier serviteur devant la facg 'du Seigneur? » (3].

Nous nous arrétons ici. Les influcnces des idées judéo-chré-
tiennes sur la pensée d’Origéne sont trés nombreuses et trés nuan-
cées. Qu'il suffise cet essai pour nous en convaincre,

(1) Xlcwe, PG, VIL, 1031-1043, et la Patmlogia Orimtalis, XI1, 695 et 778.

(3) Mz, PG. VI, 773-778.

(3) Nobexe, PG. XII, 207-208.

(4) Mrewe, PG, XTIV, 167-170.

(3) Nous avons udlisé ouvrage remarquable de Bellarmino BacaTT,
L'Eglise & Iz Circoncision, Traduction d'Albert Storme d’aprés le manuscrit
icalien, Jérusalem 1963, ainsi que le oavail monumentl d’E. Testa, # Sim-
bolismo dei Gindeg-cristiarg (Publicazioni dello Studium Biblicum Frapcisczaum,
Nr. I4), Gerusalemme 1962. Maintenant voir austi Marriniano P. Roncacera,
Origens ¢ il Givdeg-Lhristianesimo. Dottrina ¢ Areheologia (= Istituto Lombardo,
Accademia di Scienze ¢ Lettere. Rendiconti, Classe di Lettere. Vol 102, 1968,
473-492). MGlano 1968, . '






